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DOCUMENTOS TGP

Documento preparado por la Oficina dela Unién

1.  El presente documento tiene por finalidad proporcionar informacion de carécter general
sobre |la elaboracion de los documentos TGP y aportar informacion para ayudar a Comité
Administrativo y Juridico (CAJ) a examinar € documento TGP/5 titulado “Experiencia y
cooperacion en el examen DHE”.

l. ANTECEDENTES

2. El objetivo del documento TG/1/3 titulado “Introduccién general a examen de la
distincion, la homogeneidad y la estabilidad y a la elaboracién de descripciones armonizadas
de las obtenciones vegetales’ (“la Introduccién General”) y la serie de documentos conexos
en los que se especifican los procedimientos de las Directrices de Examen (*“los documentos
TGP”) consiste en establecer los principios que se aplican en €l examen DHE. Las Unicas
obligaciones vinculantes para los miembros de la Union son las que figuran en € texto del
Convenio de la UPOV. No obstante, en la Introduccion General y los documentos TGP se
trata de proporcionar, teniendo en cuenta la experiencia practica, orientaciones generales para
el examen de todas las especies de conformidad con € Convenio de la UPOV. Ademéds, la
UPOV ha elaborado “Directrices para la gecucion del examen de la distincion, la
homogeneidad y la estabilidad” (“las Directrices de Examen”) en relacion con un gran
nimero de especies individuales u otros conjuntos de variedades. La finalidad de dichas
Directrices de Examen es tratar con detalle varios principios que figuran en la Introduccion
Genera y los documentos TGP conexos, con € fin de suministrar orientaciones précticas que
permitan llevar a cabo € examen DHE de manera armonizada y, en concreto, determinar 10s
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caracteres adecuados para el examen DHE y la elaboracion de descripciones armonizadas de
las variedades.

3. Como indico € Presidente en la quincuagésima cuarta sesion del CAJ, celebrada en
Ginebralos dias 16 y el 17 de octubre de 2006, cabe considerar la elaboracion de documentos
TGP en relacion con @ examen DHE como parte de la elaboracién de material informativo
sobre e Convenio de la UPOV y estos documentos TGP, ademés de ser publicados por
derecho propio, pueden ser utilizados como complemento de diversas actividades de la
UPOQV. En particular, la Oficina de la Union (“la Oficina’) tiene previsto que la Introduccion
Genera y los documentos TGP sirvan de base a un médulo avanzado sobre €l “Examen de
solicitudes de derechos de obtentor” que se incluira en € programa del curso de ensefianza a
distancia.

4. La situacion en lo tocante a la elaboraciéon de los documentos TGP puede resumirse
COmo Sigue:

Referencia del | Titulo Etapa del proceso de
documento elaboracion
TGP/O Lista de documentos TGPy fechas de dltima Aprobado (2005)
publicacion
TGP/1 Introduccién General con explicaciones -
TGP/2 Lista de Directrices de Examen aprobadas por la UPOV Aprobado (2005)
TGP/3* V ariedades notoriamente conocidas responsabilidad del
CAJ
TGP/4 Constitucion y mantenimiento de las colecciones de propuesto para que €
variedades Consgjo lo adopte en
octubre de 2007
TGP/5 Experienciay cooperacion en €l examen DHE Aprobado (2005)
(examen en curso)
TGP/6 Preparativos para el examen DHE Aprobado (2005)
TGP/7 Elaboracién de las Directrices de Examen Aprobado (2004)
TGP/8 Planificacion de los ensayos 'y técnicas utilizadas en € elaboracion en curso
examen de ladistincién, lahomogeneidad y la
estabilidad
TGP/9 Examen de la distincion propuesto para que €l
Consgjo lo adopte en
octubre de 2007
TGP/10 Examen de la homogeneidad elaboracion en curso
TGP/11 Examen de |a estabilidad elaboracion en curso
TGP/12 Caracteres especiales elaboracion en curso
TGP/13 Orientaciones para nuevos tipos y especies elaboracion en curso
TGP/14 Glosario de términos técnicos, botanicos y estadisticos elaboracion en curso
utilizados en los documentos de la UPOV
TGP/15 Nuevos tipos de caracteres -

En su quincuagésima quinta sesion, celebrada en Ginebra el 29 de marzo de 2007, “[€]l CAJ adopté la
conclusion del CAJ-AG, segin la cual ya se dan orientaciones con respecto a término “notoriamente
conocido” en la Introduccion General y, de momento, no conviene proseguir la elaboracion del
documento TGP/3 “Variedades notoriamente conocidas’.” (véase el parrafo 46 del documento CAJ/55/7).
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5.  LaIntroduccién Genera, los documentos TGP aprobados y las Directrices de Examen
adoptadas estdn publicados en e stio Web de la UPOV en la direccion
http: //www.upov.int/es/publicationg/list_publications.htm.

II.  DOCUMENTOS QUE DEBERAN SER EXAMINADOS POR EL CAJ

6. En su cuadragésima primera sesion, e Comité Técnico (TC) aprob6
documento TGP/5/1 “ Experienciay cooperacion en el examen DHE”. El TC indico que en las
Secciones 1 a7 del documento TGP/5 se reproducian textos de la publicacion 644(S) de la
UPOV “Textos y documentos importantes’. EI TC sefiadd que algunos de esos textos se
habian adoptado varios afios atrés y, por lo tanto, convendria actualizarlos. Sin embargo,
reconoci0 que dichos textos estaban adoptados por la UPOV y ahadié que la
publicacién 644(S) estaba agotada, por o que muchos nuevos miembros de la Unidn no
podian acceder facilmente a esos textos. En consecuencia, € TC aprobo las Secciones1 a7
pero, ademés, convino en eaborar un programa para actualizarlas conjuntamente con el CAJ
y el Consgjo, en funcién de las prioridades y segun proceda.

7.  Dado que es necesaria la participacion del CAJ en larevision de las Secciones1 a7, se
notificaron los avances del TC durante € informe verbal presentado por la Sra. Julia Borys,
Presidenta del TC, en la quincuagésima primera sesion del CAJ, celebrada en Ginebra
el 7 deabril de2005. EI CAJ convino en que la revision del documento TGP/5/1 formaba
parte del mandato del Grupo Asesor del Comité Administrativo y Juridico (“el CAJAG”)
relativo a la elaboracion de material informativo sobre los articulos 7, 8 y 9 del Acta de 1991
del Convenio de la UPOV. En su primera sesion, celebrada € 20 de octubre de 2006, €l
CAJAG estuvo de acuerdo en que las propuestas de revision de las Secciones1 a7 de
documento TGP/5/1 se sometieran directamente a CAJ, sin ser examinadas por € CAJAG
(véase e parrafo 13 del documento CAJ-AG/06/1/3).

8.  El CAJdeberdexaminar los siguientes proyectos del documento TGP/5:
TGP/5: Experienciay cooperacion en e examen DHE
Seccién 1/2 Draft 3: Acuerdo  administrativo tipo de cooperacion
internacional en € examen de las obtenciones

vegetales

Seccion 2/2 Draft 3: Formulario tipo de la UPQV para las solicitudes de
derecho de obtentor

Seccién 4/2 Draft 3: Formulario tipo de la UPQV paraladesignacion de la
muestra de la variedad

Seccién 5/2 Draft 3: Formulario UPOV para peticion de resultados de un
examen y formulario UPOV de respuesta a la peticion
de resultados de un examen

Seccién 6/2 Draft 3: Informe de la UPOV sobre € examen técnico y
Formulario UPQV parala descripcion de variedades
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Seccién 7/2 Draft 3: Modelo UPOV de informe provisional sobre e
examen técnico

Seccion 11/1 Draft 1:  Ejemplos de contratos / acuerdos entre las autoridades
y los obtentores

9. Ené€ caso delas Secciones 1, 2, 4, 5, 6 y 7, €l programa para la elaboracion de los
documentos TGP acordado por el TC en su cuadragésima tercera sesion, tal como figuraen €
documento TC/43/5, Anexo IV (véase € parrafo 30 del documento TC/43/12 “Informe sobre
las conclusiones”) indicaba que se invitaria al CAJ a examinar os mismos proyectos de estas
secciones que los que examinaran los Grupos de Trabgo Técnico (TWP) en sus sesiones
de 2007 (esto es, Seccion 1/2 Draft 2, etc.). No obstante, los TWP presentaron varias
propuestas importantes para mejorar 10s proyectos anteriores, que la Oficina, previa consulta
con € Presidente del CAJ, decidid que seria apropiado incorporar en |os nuevos proyectos
para facilitar la labor del CAJ (esto es, Seccion 1/2 Draft 3, etc.). Las propuestas y los
comentarios detallados formulados por € TC y los TWP figuran en € parafo 17 del
documento TC/43/12 *“Informe sobre las conclusiones’ y e documento TWC/25/3,
respectivamente. Todo comentario o propuesta adicional que formule el Grupo de Trabajo
Técnico sobre Automatizacion y Programas Informaticos (TWC) en su vigésima quinta
reunion, que se celebrara en Sibiu (Rumania) del 3 a 6 de septiembre de 2007, se comunicara
oralmente en la sesion del CAJ.

10. Los cambios propuestos por € TC en su cuadragésima tercera sesion y por los TWP en
sus sesiones de 2007 para modificar las secciones en su version actual del documento TGP/5
se han resaltado en los documentos que se someteran a consideracion del CAJ, tachando €l
texto que se propone suprimir y subrayando €l texto que se propone afiadir. A continuacion,
se resume lainformacion basica sobre |os cambios sustantivos:

Comentarios generales

11. Enlos casos que lo requerian, la Oficina ha propuesto modificaciones para que € texto
sea compatible con todas las Actas del Convenio dela UPOV.

12.  En su cuadragésima primera sesion, el TC propuso elaborar disposiciones adecuadas en
materia de variedades genéticamente modificadas para su inclusion en las secciones
pertinentes.  Cabe recordar que e Cuestionario Teécnico tipo que figura en e
documento TGP/7/1: Anexo 1. Plantilla de los documentos TG: Capitulo 10 (véase
documento TGP/5: Secciédn 3/1) incluye un cuestionario técnico especifico para las variedades
abarcadas por las Directrices de Examen pertinentes. En la Seccion 8 del Cuestionario
Técnico tipo se pregunta si la legislacion relativa a la proteccion del medio ambiente y la
salud humana y animal exige una autorizacion previa para poder diseminar la variedad. No
fueron propuestas otras enmiendas en las demas secciones del documento TGP/5.

13. En su cuadragésima tercera sesion, € TC acordo revisar el uso del término “registro
oficial” teniendo en cuenta €l hecho de que algunas autoridades consideran que € término
“oficial” también cubre | os registros de derechos de obtentor.

14. En su cuadragésima tercera sesion, € TC convino en afiadir un punto nuevo en las
Secciones 5y 6 del documento TGP/5 para que se indique €l cédigo UPOV.
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15. Después de la cuadragésimatercera sesion del TC, la Oficina constatd que era necesario
aclarar el uso de los términos “obtentor” y “solicitante” en e documento TGP/5 y se han
hecho propuestas para las secciones correspondientes.

Seccion 1 Acuerdo administrativo tipo de cooperacion internacional en e examen de las
variedades

16. Enlacuadragésimaprimerasesion del TC seformularon las siguientes sugerencias:

a) revisar e articulo6 con miras a la posible incluson del mantenimiento de
colecciones de referencia en e acuerdo principal, y no entre las cuestiones que las autoridades
interesadas resolveran por correspondencia; y

b) revisar e articulo 7 en lo que respecta ala suma de 350 francos suizos estipul ada.

17. El articulo 6 se hamodificado en la Seccion 1/2 Draft 2 y Draft 3 del documento TGP/5
para permitir la inclusién del mantenimiento de colecciones de referencia en @ acuerdo
principal.

18. En su cuadragésima tercera sesion, € TC convino en afadir una indicacion en €
preambulo aclarando que € uso de Acuerdo administrativo tipo no es un requisito
imprescindible para la cooperacion internacional y que, por gemplo, se pueden comprar
informes DHE sin este acuerdo. El Grupo de Trabagjo Técnico sobre Plantas Agricolas
(TWA) y d Grupo de Trabagjo Técnico sobre Hortalizas (TWV) sugirieron considerar la
conveniencia de incluir e nuevo pérafo en € Acuerdo administrativo tipo y también la
posibilidad de expltar esta cuestion en otro documento . El Grupo de Trabajo Técnico sobre
Plantas Ornamentales y Arboles Forestales (TWO) y e Grupo de Trabajo Técnico sobre
Plantas Frutales (TWF) propusieron mantener € nuevo parrafo en el Acuerdo administrativo
tipo, a menos que pueda desplazarse a otro documento en e que se sefidaria a la atencion de
los miembros de la Unidn que estén considerando la necesidad de establecer un acuerdo para
la cooperacion.

Seccion 2 Formulario tipo de la UPQV para las solicitudes de derecho de obtentor y
Seccion 3: Cuestionario técnico que ha de completarse junto con la solicitud de derechos de
obtento

19. EI TWO Yy e TWF propusieron reflexionar sobre si |os solicitantes tendran que rellenar
sblo & punto 1.b) (para particulares) o € punto 1.d) (paraempresas).

20. El TWA, d TWO y d TWF destacaron la importancia de la informacion que
proporcionan los obtentores en la pregunta 6. “ Solicitudes anteriores’.

21. Ademas de examinar el texto revisado de la Seccion 2/1 del documento TGP/5
“Formulario tipo de la UPQV para la solicitud de derechos de obtentor”, se invita al CAJ a
recordar que en el orden del dia de su préxima sesion hay un punto sobre la “Presentacion de
ponencias de miembros de la Unidn y de la Federacion Internaciona de Semillas (ISF) sobre
las experiencias e iniciativas para la elaboracion de versiones electrénicas de formularios de
solicitud y cuestionarios técnicos”.
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Seccion 4: Formulario tipo dela UPOV para la designacion de la muestra de la variedad

22. En su cuadragésima tercera sesion, e TC acordd aclarar que e formulario no esta
ideado para solicitar lainclusion en € registro oficial (listanacional) y propuso revisar € uso
del término “registro oficial” (véase e comentario general sobre e documento TGP/5 a este

respecto).

Seccion 5: Formulario UPQV para peticion de resultados de un examen y formulario UPOV
de respuesta a la peticion de resultados de un examen

23. En su cuadragésima primera sesion, € TC propuso que se considerara la posible
enmienda de los parrafos 5 y 6 de la Seccion 5 del documento TGP/5 * Respuesta de la UPOV
a la peticion de resultados de un examen” afin de prever la posibilidad de enviar la factura
directamente alos obtentores.

24. Formulario UPOV para peticion de resultados de un examen: en su cuadragésima
primera sesion, e TC acordd afiadir un punto nuevo para que se indigue € cédigo UPOV,
incluir una opcion para “solicitante” en € punto 9 y afadir un punto nuevo para indicar
adonde se deberd enviar lafactura

25. Formulario UPQV de respuesta a la peticion de resultados de un examen: en su
cuadragésima primera sesion, el TC convino en afiadir una opcion en e punto 5 para enviar la
factura a un tercero autorizado que no sea el solicitante.

26. El TWO y e TWEF propusieron que el TC y el CAJ consideraran la posibilidad de
incluir una peticion dirigida a la autoridad solicitante de que comunique a la autoridad
informante |os efectos del uso de |os resultados del examen.

Seccion 6 Informe de la UPQV sobre € examen técnico y Formulario UPOV para la
descripcion de variedades

27. Informe delaUPQV sobre e examen técnico: en su cuadragésimatercerasesion, el TC
acordo afadir un punto nuevo para que seindique & cédigo UPQOV.

28. Formulario UPQV para la descripcion de variedades: en su cuadragésima tercera
sesion, e TC convino en afiadir un punto nuevo para que se indique e cédigo UPQV, incluir
una opcién para adjuntar fotografias y considerar la posibilidad de afiadir una seccion que
especifique las variedades incluidas en el examen DHE. En cuanto a esta Ultima posibilidad,
algunos expertos de los TWP destacaron € gran valor potencial del hecho de recibir
informacion sobre todas las variedades que se incluyen en € ensayo en cultivo que se redliza
para examinar la distincion. No obstante, se indicd que, como se explica en los documentos
TGP/4 y TGP/9, no todas las variedades observadas en € proceso de examen de la distincién
seincluiran en el ensayo en cultivo paradeterminar laDHE. A este respecto, se sefia 6 que en
el punto 16 se pedia informacion sobre variedades similares. Asimismo, se indicé que los
requisitos relativos a la informacion sobre |as colecciones de referencia que se emplean en €l
examen de la distincién estaban incluidos en € Acuerdo administrativo tipo (Seccién 1/1 del
documento TGP/5).
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Seccion 7: Modelo UPOV de informe provisional sobre el examen técnico

29. En su cuadragésima tercera sesion, € TC convino en incluir la posibilidad de adjuntar
un anexo para notificar problemas.

(Nueva) Seccidn 11: Ejemplos de contratos/acuerdos entre las autoridades y |os obtentores

30. Durante & examen del documento TGP/4/1 Draft 7, e TWA debatio €l texto en el que
se proponia que “en e caso particular de las lineas parentales presentadas como parte del
examen de una variedad hibrida candidata, el material vegetal vivo se pondra a disposicion de
otros colectores de variedades Unicamente de forma que se protgjan los intereses legitimos del
obtentor”. A este respecto, propuso que la UPOV elaborara un contrato/acuerdo tipo entre las
autoridades y los obtentores para incluirlo en e documento TGP/5 en € marco de la revision
de dicho documento (véase € péarrafo 26 del documento TWA/35/12, titulado “ Informe”).

31. En su quincuagésima cuarta sesion, celebrada en Ginebra los dias 16 y 17 de octubre
de 2006, e CAJ examind la propuesta del TWA en € sentido de que la UPOV elaborara un
contrato/acuerdo tipo entre las autoridades y los obtentores. Acordd que seria mas apropiado
intentar incluir ggemplos de contratos/acuerdos entre las autoridades y los obtentores en el
documento TGP/5. En la Seccion 3.1.2.2.2 del documento TGP/4/1 Draft 9, se indicod que la
UPOQV trataria de proporcionar gjemplos de contratos/acuerdos entre las autoridades y 1os
obtentores en el documento TGP/5.

32. Ensu cuadragésimatercera sesion, el TC tomo nota de lainvitacion a que los miembros
de la Union proporcionen gemplos de contratos/acuerdos entre las autoridades y los
obtentores para que se incluyan en una nueva seccion del documento TGP/5. La Delegacion
de la Comunidad Europea indicod que tenia acuerdos sobre la transferencia de material entre
autoridades, que con gusto aportaria, S estos acuerdos se consideraran pertinentes. Un
representante de la ISF se ofrecié a proporcionar € emplos de contratos/acuerdos entre las
autoridades y los obtentores, si este material se pudiese incluir en e documento TGP/5. La
Oficina sefladé que dichos gemplos deberian aportarse con € consentimiento de las
autoridades en cuestion. La ISF reconocio la importancia de este requisito y advirtié de que
también deberia pedirse a los obtentores su consentimiento en caso de que € eemplo de
acuerdo serefirieraa un obtentor en particular.

33. La Oficina invitd a los miembros de la Union (circular E-475, enviada a los
representantes del Consgjo, con copia a los miembros del CAJ y dd TC) y a las
organizaciones internacionales de obtentores (circular E-476, enviada a las organizaciones no
gubernamental es que gozan de la condicién de observador en el CAJy e TC) a que aportaran
gjemplos de contratos/acuerdos entre las autoridades y |os obtentores para que se incluyan en
una nueva seccion del documento TGP/5.

34. Seinvita al CAJ a tener en cuenta €
contenido del presente documento al examinar
el documento TGP/5 “Experiencia vy
cooperacion en € examen DHE” .

[Fin del documento]



